"edmundsbon

REUNION EXTRAORDINAIRE PUBLIQUE
du Conseil municipal

Jeudi 9 mars 2017, a 16 h 30
Salle du Conseil — hotel de ville

SPECIAL PUBLIC MEETING
of City Council

Thursday, March 9, 2017, at 4:30 p.m.
Council Chamber — City Hall

PROCES-VERBAL

Présents : Cyrille Simard, Maire
Daniel Gagné, Directeur général adjoint

Chantal Dubé, Sec. municipale adjointe

Conseillers :

Quartier 1  Lise Ouellette Michel Serry
Quartier 2 Camille Roy

Quartier 3 Gérald Morneault

Quartier 4 Eric McGuire

Absents :

Quartier 2  Eric Doiron

Quartier 3  Eric Marquis

Quartier 4 Charles Fournier

La conseillére Lise Ouellette procede avec la réflexion.

La réunion débute & 16 h 32 sous la présidence du
Maire, Cyrille Simard.

Il est proposé par Gérald Morneault, appuyé de

Eric McGuire, que P'ordre du jour soit adopté tel
qu’il a été présenté. Adoptée

Divulgation d’intérét : aucune

AUTRES DOSSIERS MUNICIPAUX

DEVELOPPEMENT

APPEL D’OFFRES - JEUX D’EAU

2017 -024 M. Camille Roy propose que le Maire et
le Secrétaire soient autorisés a signer
les documents entre Edmundston et
A.B.C. Recreation Limited, concernant
la fourniture et I'installation de jeux
d’eau.

Appuyée de Michel Serry Adoptée

MINUTES
Present: Cyrille Simard, Mayor
Daniel Gagné, Assistant CAO
Chantal Dubé, Assistant Clerk
Councillors:
Ward 1:  Lise Ouellette Michel Serry
Ward 2:  Camille Roy
Ward 3:  Gérald Morneault
Ward 4: Eric McGuire
Regrets:
Ward 2 Eric Doiron
Ward 3 Eric Marquis
Ward 4 Charles Fournier

Councillor Lise Ouellette proceeds with the reflexion.

Mayor Cyrille Simard called the meeting to order at
4:32 p.m.

It was moved by Gérald Morneault, seconded by
Eric McGuire, that the agenda be adopted as
presented.

Carried

Disclosure of interest: none

OTHER MUNICIPAL ISSUES

DEVELOPMENT

TENDER CALL — SPLASHPAD

2017 -024 Mr. Camille Roy moves that the Mayor
and Clerk be authorized to sign the
documents between Edmundston and
A.B.C. Recreation Limited, concerning
the supply and installation of a
splashpad.

Seconded by Michel Serry Carried
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APPEL D'OFFRES — CHAISES D’EVENEMENTS
PLIANTES

2017 -025 M. Gérald Morneault propose que le
Maire et le Secrétaire soient autorisés
a signer les documents entre
Edmundston et Consulis
Environnement de bureau inc.,,
concernant Pachat de chaises
d’événements pliantes.

Appuyée de Eric McGuire Adoptée
APPEL __D’OFFRES
ASPIRANTE

BALAYEUSE DE RUE

2017 -026 Mme Lise Ouellette propose que le
Maire et le Secrétaire soient autorisés a
signer les documents entre
Edmundston et Cubex Limited,
concernant I'achat d’une balayeuse de
rue aspirante.
Appuyée de Eric McGuire Adoptée
INFORMATION GENERALE
e Prochaine réunion publique

o Réunion ordinaire publigue — mardi 21 mars

2017,a20h

PERIODE DE QUESTIONS

Des commentaires et
concernant :
- la provenance des entreprises qui ont gagne
les appels d'offres;
- lutilisation prévue des chaises d'événement
pliantes.

questions sont apportés

CLOTURE DE L’ASSEMBLEE OU AJOURNEMENT

M. Camille Roy propose la cléture de la réunion a
16 h 36.

TENDER CALL — FOLDING EVENT CHAIRS

2017 -025 Mr. Gérald Morneault moves that the
Mayor and Secretary be authorized to

sign the documents between
Edmundston and Consulis
Environnement de bureau inc.,

concerning the purchase of folding
event chairs.
Seconded by Eric McGuire Carried

TENDER CALL — VACUUM STREET SWEEPER

2017 -026 Mrs. Lise Ouellette moves that the
Mayor and Clerk be authorized to sign
the documents between Edmundston
and Cubex Limited, concerning the
purchase of a vacuum street sweeper
Seconded by Eric McGuire Carried

GENERAL INFORMATION
¢ Next public meeting
o Regular public meeting — Tuesday, March 21,
2017, at 8 p.m.

PERIOD OF QUESTIONS

Comments and questions are brought concerning:
- where are located the businesses that won the
tender calls;
- the intended use of the folding event chairs.

ADJOURNMENT

Adjournment moved by Camille'Roy at 4:36 p.m.
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Cyrille Simard
Maire / Mayor

Chasdihe

Chantal Dubé
Secrétaire municipale adjointe / Assistant City Clerk




